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La ciudad de Tsuyama, situada en la planicie del
mismo nombre, rodeada por el Sanyo-do y el Sain-do,
dos vias principales del viaje a Kyoto en tiempos an-
tiguos, ha tomado actualidad ahora que se ha abierto
la nueva carretera entre Osaka y Shimonoseki. La ciu-
dad se desarrolla de Este a Oeste en méas de cuatro
kilbmetros a lo largo de los mérgenes del rio Yoshii,

El Centro cultural estd en el centro de la ciudad,

junto a las ruinas del castillo Tsuyama.

EL CONCEPTO

Las ruinas del antiguo castillo proporcienan una es-
pléndida vista desde el Sur al Oeste y Norte. Un
hermoso muro de piedra va desde el silencioso Este
al Sudeste entre dos fosos y una hilera de &rboles.
Empezamos nuestro trabajo partiendo de utilizar este
lugar para disponer un auditorio (1.200 personas), sa-
las para conferencias, un vestibulo pequeno (200 per-
sonas), oficinas, salas de exposicién, comedor y salén
de ceremonias nupciales, con una superficie total de
4.000 metros cuadrados. Nuestra idea fue desarrollar un
simbolo fuerte de los habitantes de la ciudad, acomo-
dando la edificacién al volumen abrumador de los
muros del viejo castillo y a las suaves curvas de las

montanas circundantes. Al principio, tenfamos dos ima-
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genes: una piramide invertida, que se enfrentaria a la
forma de abanico ds los muros del castillo, o un fe-
jado de linea curva, que enlazase con sus curvas as-
cendentes. El Salén Internacional de Conferencias de
Kyoto utiliza algo de la idea primera, y la cubierta col-
gada del Teatro Nacional, la segunda; nos decidimos
por la pirdmide invertida como un simbolo més im-
presionante de la nostalgia que la gente de Tsuyama
siente hacia su viejo castillo.

El alero profundo suaviza el contraste con los mu-
ros del castillo y, creando un clima de intimidad y facil
acceso, da un sentimiento de espacio interior desde
fuera, en tanto nos mantiene en contacto con el ex-
terior cuando estamos dentro del edificio. Las mén-
sulas bajo los aleros realzan el sentido de fortaleza y
aligeran la monotonia de los espacios interiores con
su juego sutil de luz y sombra.

LA COMPOSICION DEL ESPACIO

El edificio estd constituido por el cuerpo principal
y el ala del salén de exposiciones. El ala principal
contiene un salén de descanso, el auditorio, el esce-
nario y sus habitaciones necesarias, més oficinas, salas
de conferencias, saldn de ceremonias nupciales co-

medor y salas de maquinas.




E!l AUDITORIO Y EL SALON DF DESCANSO
Es una zona como prolongacién de la plaza qus

incluye tres factores: distribucién del especio, unién
simultdnea de las funciones contradictorias de conti-
nuidad y aislamiento y conexién del salén de des-
canso, un lugar de accién con el auditorio, que es
fundamenta!lmente una zona de tranquilidad.

Los brillantes salones de descanso (foyer) europeos,

con sus espacios colozales y su esplendor social, hun-

den el auditorio y su objetivo dramético original. Po-
siblemente esto representa la introduccién en el teatro,
que es un lugar de una Unica misién: de la idea ge:
neral de la plaza ciudadana.

En el Centro Cultural de Tsuyama, el salén de des-
canso (foyer) es un espacio abierto hasta el techo del

tercer piso. Dentro de este vasto &mbito unimos los

espacios del primero, segundo y tercer pisos dejando
las vigas al descubierto de un lado a otro, en equi-

librio con las ménsulas exteriores, para dar una ma-

yor sensacion de fortaleza.

Dado que el edificio serd utilizado més para con-
ferencias y teatro que para cualquier otra cosa, tra-
tamos de proteger la claridad del sonido con tiempos
de reverberacién quz duran 1,2 segundos (cincuenta
ciclos). Teniendo en cuenta posibles amnliaciones fu-

turas para el equino del escenario y alumbrado, dentro
de los limites del presupuesto hemos procurado ha-

carlos tan efectivos como de momento sean posibles.

Para evitar la falta de personalidad que normalmen-
te surge en los espacios con varios usos, descartamos
la idea de luces indirectas y colgamos un enorme
aparato de luz de acrilita (3,3 metros de didmetro) en
el centro del auditorio, donde contribuye mas a la
atmésfera de lujo y sirve como un punto focal en el
espacio.

Una de las formas que caracterizan el edificio es
'a construccién del muro lateral, hecho con cuatro sec-
ciones HP, que estrecha los espacios y da estabilidad

2| plano hexagonal. Esta forma hexagonal aumenta la

capacidad de asientos del edificio y mejora la acUs-

tica porque carece de superficies con muros paralelos.

Las otras partes del edificio, incluyendo las salas

de conferencias, etc., estdn completamente aparte del

auditorio propiamente dicho. Teniendo en considera-

cién posibles futuros cambios en marcha y los muchos
ucos a los que estos locales se dedicardn, decidimos

crear un espacio de varios fines y utilizar tabiques mé-
viles. Aunque de momento se impone la utilizacién de

las palabras "ealas de conferencias”, esperamos que
;

estos espacios rezulten mas flexibles cuando se wusen

dz lo que el nombre indica.

PLANTA DE CONJUNTO Y PLANTA DEL AUDITORIO.
VISTA DEL EXTERIOR. CENTRO DE LA CULTURA.






DETALLE DEL AUDITORIO Y FACHADA
DEL EDIFICIO.

A\ £ /RN
M S v R | Y TR | O
- = ) S S e -




DETALLE DE LOS COMEDORES EXTE-
RIORES. SECCIONES DEL EDIFICIO.
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DIFERENTES ASPECTOS
DEL INTERIOR Y DEL
EXTERIOR DEL CENTRO
DE LA CULTURA EN
TSUYAMA.
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